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za kubłarki a kubłarjow
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Dźiwadłowa hra »Kak je Krabat zmužitemu Jankej pomhał«



2     Lutki 2021|4

awtorka: Jěwa-Marja Čornakec

Dźiwadłowa hra za 8–15 dźěći
hodźi so za wjetšu rumnosć w pěstowarnjach, w šuli abo za jewišćo

hraja:
–	 Jank 
–	 Krabat (w běłym płašću / kejpje)
–	 Čorny młynk / liška (w čornym / čerwjenym płašću / kejpje)
–	mać
–	 psyk
–	 husyca
–	 husy / rapaki (z běłymi / čornymi rubiškami na hłowje)

rekwizity:
–	 placawka
–	 stólc, kiž je z płachtu zakryty, jako lišča jama
–	 tři stólcy porno sebi jako klětka
–	 hromadka kamuškow
–	 žołty kamušk

Jank sedźi (na stólcu) a hlada na husy, kiž sedźa hromadźe wosrjedź stwy. 
Naraz so dwě huseći wótře gigotajo wadźitej a so mjez sobu z »křidłomaj« 
(rukomaj) placatej. Jank wozmje placawku za muchi a placnje z njej złaha  
na »křidle« (ruce) so wadźaceju. Nětko je zaso měr. Jankej so wostudźi.  
Tuž liči husy.

Jank: 	 Jedyn, dwaj, tři, štyri, pjeć, šěsć, sydom. 
	 (za tym, kelko husow, telko dźěći na jewišću je)

Husyca přińdźe k njemu, so jemu přituli a wón ju pohaca. 

Kak je Krabat zmužitemu 
Jankej pomhał



Jank:	 Och, mi je tak wostudło. Póńdu chwilku k rěčce. Chcu sej 
	 z kamuškami pohrajkać.

husyca:	 Dźi nož. Ja kedźbuju na tamne husy. Jeli so zaso wadźa, 
	 ći to praju.

Jank stanje a dźe do róžka stwy, hdźež je hromadka kamuškow. Z nimi sej 
hrajka.

Jank:	 Tajki rjany žołty kamušk – wupada kaž złotak!

Lědma, zo je sej Jank kamušk do zaka tyknył, přichwata liška. Wšě husy wótře 
gigotajo do wšěch róžkow rozćěkaja. Liška honi husycu, doniž ju njedosahnje 
a so na nju njewali. Wobjima ju kruće a wleče ju do lěsa. Liška zalěze pod stólc 
kaž do »liščeje jamy« a ćehnje zranjenu husycu za sobu. Jank bě drje gigot 
husow słyšał, ale mysleše sej, zo so husy zaso wadźa. Jako so skónčnje wobroći, 
je přepozdźe. Jank běži spěšnje k husam. Wone rozhorjene tam a sem běhaja.

husy:	 (zhromadnje) Giga gaga gigaga,
	                         liška huso hrabnyła.
Jank liči husy …

Jank:	 Jedyn, dwaj, tři, štyri, pjeć, šěsć. 

Stróži so, spěšnje liči je hišće raz. 

Jank:	 Jedyn, dwaj, tři, štyri, pjeć, šěsć. (woła wótře) Ow jej, husyca 
	 faluje! Ach, ta wboha! Što mam jenož činić?

Jako bě Jank žałosćić počał, přińdźe Krabat ze swojim psom Awgustom.

Krabat:	 Ale Janko, čehodla tak wótře płakaš?

Jank:	 Ach, liška je našu husycu pokradnyła! Mać budźe na mnje 
	 swarjeć. A wšě tamne husy su mi rozćěkali.

Krabat:	 Změruj so, luby Janko. Pomham ći. (k psej) Awgusto, chětř, 
	 hoń wšě husy sem!

Lutki 2021|4     3



4     Lutki 2021|4

Pos Awgust zašćowknje přihłosujo. Skoči k husam a honi je wšě zaso hromadźe. 
Wone hnydom na njeho słuchaja. Potom rejuja so za ruku dźeržo wokoło Janka 
a Krabata a spěwaja.

husy:	 (zhromadnje) Giga gaga gigaga, 
	                         liška je so zminyła.
Jank so dźiwa.

Jank:	 Kak to, zo móže twój psyk Awgust husy pasć?

Krabat:	 Ale Janko, ty tola wěš, zo sym dušny serbski kuzłar Krabat.

Jank:	 Móžu sej prošu twojeho psa hač do wječora wupožčić? 
	 Wón ma naše husy pasć! Chcu lišču jamu pytać. Snadź je 
	 naša husyca hišće žiwa. 

Krabat:	 Prošu jara! Čakam tu na tebje a twoju husycu. Wjele 
	 wuspěcha!

Jank běha tam a sem, pytajo za slědami husycy. Skónčnje namaka zachod 
do »liščeje jamy«. Zalěze pod stólc. Mjeztym započinaja husy pod komandom 
šćowkaceho psa Awgusta po stwě pochodować kaž wojacy. Krabat so směje. 
Skónčnje lehnje so do róžka a sej wusnje. Tež husy so hromadźe z psom zesy-
daja. Na to wulěze Jank pod stólcom zaso won a łazy hišće někotre kročele 
dale poštyrjoch. Skónčnje stanje a so zruna. Dźiwa so.

Jank:	 Dźiwnje, naraz je podzemska chódba do liščeje jamy tajka 
	 wulka. Rjenje, zo móžu zrunany dale běžeć.

Tu zasłyši styskny gigot husycy a pospěši swoje kročele. Wostanje wustróžany 
stejo, jako w »jamje« husycu w pazorach Čorneho młynka (wón je mjeztym 
čerwjeny płašć liški z čornym wuměnił) widźi, kiž chce husycu zadajić.

Jank:	 (wótře) Pušć našu husycu!

Čorny młynk so stróži a pušći husycu, kiž hnydom k Jankej běži.

Čorny młynk:	 Štó ha ty sy? 
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Jank:	 Sym Jank z Jitka. Husyca słuša našej maćeri a mi.

Čorny młynk:	 (so směje) Ty pak sy zmužity. Njewěš da, zo sym kuzłar 
	 z Čorneho młyna?

Jank:	 Nětko to wěm. Sym žno wo tebi słyšał, wot Krabata.

Čorny młynk:	 (lestnje) Krabata? Chceš tež ty kaž Krabat kuzłać nawuknyć?

Jank:	 (zwjeseleny) Rady! Potom njebudźe naša swójba ženje wjac 
	 hłódna a ja njetrjebam hižo husy pasć.

Čorny młynk:	 Tak pój ze mnu do Čorneho młyna. Nawuču će kuzłać.

husyca: 	 Gagaga, njewěr čornemu kuzłarjej! Wón chce tebje … 

Čorny młynk:	 (placnje hněwnje za njej) Dźerž swój pysk! Čeplske gigotanje!

W samsnym wokomiku husyca womjelknje. Wón bě huso (k mjelčenju) zakuzłał. 
Huso hubu wočinja, ale njemóže ničo wjac gigotać. Zrudnje nětko swoju hłowu 
wěša.

Jank:	 Njebudź zrudna, luba husyca. Hdyž zamóžu kuzłać, ći zaso 
	 twoje gigotanje wróćo skuzłam.

Jank a husyca běžitaj za Čornym młynkom tři króć w kole. W róžku steja tři 
stólcy porno sebi. Čorny młynk wozmje srjedźny stólc won a storči Janka mjez 
tamnej stólcaj do róžka. Potom staji třeći stólc zaso na swoje stare městno.  
Jank sedźi nětko w klětce.

Čorny młynk:	 (wošćěra so) Luby Janko, z kuzłanjom ničo njebudźe. Njejsym 
	 tola klepnjeny! Jedyn Krabat mi dosaha!

Jank płaka a woła wótře za Krabatom.

Jank:	 Krabato, prošu pomhaj mi!

W samsnym wokomiku wujědźe Krabat wustróžany ze spara.
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Krabat:	 Sym wo Janku sonił! Dyrbju jemu pomhać!

W samsnym wokomiku přińdźe mać Janka, zo by za nim a husami pohladała.

mać:	 Hdźe je Jank? Wón by tola dawno z husami doma być 
	 dyrbjał!

Krabat:	 Čorny młynk je Janka popadnył. Dyrbimoj jemu pomhać!

mać:	 Ow jej, w Čornym młynje? Što nětk?

Krabat:	 Polećimoj k Čornemu młynkej. Tu, dźerž so kruće mojeho 
	 běłeho płašća!

Mać přimnje za Krabatowym płašćom a hižo »lećitaj« wobaj do młyna. Při tym 
běžitaj zhromadnje tři koła w rumnosći. Potom »přizemitaj«.

Krabat:	 Tam zady je Čorny młyn. Ja wostanu tu a čakam na tebje 
	 a Janka.

mać:	 Što, ty nochceš ze mnu přińć?

Krabat:	 W Čornym młynje njemóžu hižo kuzłać. Jenož ty jako mać 
	 móžeš sej wot złeho kuzłarja swojeho syna wužadać. 
	 Njeboj so!

Mać běži do směra, hdźež steji Čorny młynk.

Čorny młynk:	 Što chceš?

mać:	 Čorny młynko, wróć mi mojeho syna!

Čorny młynk:	 (so šćěri) Na derje, tak mi praj, kotry z tych čornych rapakow 
	 je twój syn. Jeli pak wopačneho woliš, wostanje Jank wěčnje 
	 pola mnje w młynje.

Sydom rapakow drypota dosrjedź rumnosće a so tam do rynka zestupa. Mać 
chodźi bjezradna mjez rapakami, kiž wótře napřemo krakaja. Njewě, kotry je 
jeje syn. Naraz praji jedyn z rapakow »giga, gaga, gigaga«. Mać pokaza hnydom 
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na tutoho rapaka. Młynk zarjeji wótře a wony rapak sćehnje sej čorne rubiško  
z hłowy. Před njej steji Jank. Kuzłar dowoli Jankej woteńć, mjeztym zo wón  
tamnych šěsć rapakow spěšnje do róžka zestorka. Potom so kuzłar zesła- 
bjeny zwjeze. Mać a Jank pak chwatataj ke Krabatej a husyca za nimaj. Potom 
přimnjetaj mać a Jank wot kóždeho boka dźěl Krabatoweho płašća a wón  
z nimaj »wotleći«, znowa tři koła běžo. Husyca »leći« jachlo za nimi. Doma  
na łuce »přizemja«, husyca wujachlena kusk pozdźišo. Wona dźe k tamnym 
husam do róžka, kiž běchu do toho hišće rapaki byli.

Jank:	 Krabato, wutrobny dźak, zo sy mje wuswobodźił!

mać:	 Haj, bjez tebje njebych wědźała, hdźe měła Janka pytać.

husyca:	 Janko, chcych će tola před kuzłarjom warnować, gagaga.

Jank:	 Ja wěm.

Wón wućehnje z kapsy žołty kamušk a poda jón Krabatej. Tón tyknje sej jón 
sam do kapsy.

Jank:	 Chcych tola tak rady kuzłać nawuknyć. Potom bych sej 
	 z tutoho kamuška złotak nakuzłał. Mać by sej z nim dalše 
	 husy kupiła.

mać:	 (směje so) Haj, husy, ale hišće lěpje kruwu za mloko.

Jank:	 A psa, kiž by město mje husy pasł.

Jako mać a Jank dopowědataj, wućehnje Krabat z kapsy złotak a poda jón 
Jankej.

Krabat:	 (wjesele) Tu maš złotak! Sčińtaj tak, kaž staj sej to přede-
	 wzałoj.

Na to Krabat ze swojim psom woteńdźe. Mać a Jank pak so wjeselitaj a wokoło 
njeju rejuja husy.

husy:	 Giga gaga gigaga,
	 derje skónči stawizna!
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